AK12 MUZZLE BRAKES - AK12 MUZZLE BRAKE - M14X1LH

Inspired by the AK12 design, Midwest has three Muzzle Devices, made in three
different thread pitches. Single chamber design reduces muzzle climb
Constructed from tool steel with a phosphate finish Includes new crush washer
100% made in the U.S.A., Ml Lifetime Warranty Made for thread pitches
M14X1LH / M24X1.5RH / 1/2X28

Attributes

Name: AK12 MUZZLE BRAKE - M14X1LH
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430107684

Mfr. No.: MI-AK12MB-1

Finish: Black

Make: AK-47

Material: Steel

Threads: M14x1LH

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 29mm

Shipping width: 111mm

Shipping length: 146mm

UPC: 812102034940

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AK12 Muzzle Brake
von Midwest Industries

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AK12 Muzzle Brake von Midwest Industries entschieden hast. Dieser
Mindungsbremsen wurde entwickelt, um die Leistung deines Feuergewehrs zu verbessern. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgst.

e Der AK12 Muzzle Brake ist ein nicht fur Kinder geeignetes Produkt. Halte es aulRerhalb der Reichweite von
Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemafie Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schaden fuhren.

¢ Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezliglich der Verwendung von
Mindungsbremsen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

Uberpriife vor jedem Gebrauch den Muzzle Brake auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende den Muzzle Brake nur mit kompatiblen Gewindesteigungen (M14X1LH, M24X1.5RH, 1/2X28).
Achte darauf, dass der Muzzle Brake fest und sicher am Lauf deines Gewehrs montiert ist, um ein Ldsen
wahrend des Schielens zu vermeiden.

Vermeide es, den Muzzle Brake in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation des Muzzle
Brake beginnst.
2. Werkzeuge: Du benétigst einen passenden Schraubenschliissel oder eine Zange, um den Muzzle Brake
zu installieren.
3. Montage:
o Schraube den Muzzle Brake vorsichtig auf das Gewinde des Laufes.
o Achte darauf, dass der Muzzle Brake richtig ausgerichtet ist.
o Ziehe den Muzzle Brake fest, aber (iberdrehe ihn nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.
4. Uberpriufung: Uberpriife nach der Installation, ob der Muzzle Brake sicher sitzt.

Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du die richtige Munition verwendest, die flr dein Gewehr geeignet ist.

e Flhre vor dem Schiellen einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.

¢ Achte wahrend des SchieBens auf dein Umfeld und halte immer die Sicherheitsregeln ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Muzzle Brake und die Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die



Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
¢ Stelle sicher, dass keine gefahrlichen Materialien im Mandungsbremsen enthalten sind, bevor du es

entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Unterstutzung wende dich bitte an den Kundendienst von Midwest Industries. Bitte beachte,
dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Verletzungen zu vermeiden und die Sicherheit zu

gewabhrleisten.

Vielen Dank, dass du den AK12 Muzzle Brake von Midwest Industries verwendest. Deine Sicherheit und die
anderer stehen an erster Stelle!



Safety Instruction Guide for AK12 Muzzle Brake

Introduction

Thank you for purchasing the AK12 Muzzle Brake. This guide provides essential safety instructions and
guidelines for the proper use, installation, and disposal of this product. Please read this document carefully to
ensure safe and effective use of the muzzle brake.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a muzzle brake.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Verify that the muzzle brake is securely attached before firing the weapon.

Do not modify the muzzle brake in any way, as this may compromise safety.

Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no obstructions or hazards in the vicinity.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.
3.

Gather Required Tools: You will need a wrench and a crush washer (included).

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.

Remove Existing Muzzle Device: If applicable, use the wrench to remove any existing muzzle device
from the firearm.

Install the Crush Washer: Place the crush washer onto the muzzle of the firearm.

Attach the Muzzle Brake: Screw the AK12 Muzzle Brake onto the muzzle of the firearm, ensuring it is
aligned properly.

Secure the Muzzle Brake: Use the wrench to tighten the muzzle brake securely, but do not
overtighten.

Final Check: Ensure that the muzzle brake is firmly attached and that there are no gaps between the
brake and the crush washer.

Usage Instructions

Once installed, the AK12 Muzzle Brake is designed to reduce muzzle climb during firing.
Regularly check the muzzle brake for any signs of looseness or wear.
Clean the muzzle brake as needed to maintain performance, following the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal waste.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is properly recycled or disposed of to avoid
environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AK12 Muzzle Brake, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service department for assistance.

Thank you for choosing the AK12 Muzzle Brake. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Compensateur AK12
Muzzle Brake

Introduction

Merci d'avoir choisi le Compensateur AK12 Muzzle Brake de Midwest Industries. Ce produit est congu pour
améliorer la performance de votre arme tout en assurant un usage sécurisé. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du compensateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous avez des questions sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le compensateur AK12 Muzzle Brake sur une arme a feu qui ne supporte pas le filetage
M14X1LH.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme.

Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Ne jamais viser une personne ou un animal, méme si I'arme est déchargée.

Ne modifiez pas le compensateur de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Alignement : Alignez le compensateur avec le filetage de votre canon.

Fixation : Vissez le compensateur sur le canon en utilisant un écrou écraseur fourni.

Vérification : Une fois installé, vérifiez que le compensateur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

PN

Utilisation

e Utilisez le compensateur uniquement dans le cadre de son utilisation prévue.
e Suivez toutes les instructions de sécurité lors de |'utilisation de votre arme.
e Evitez de tirer dans des environnements ol des débris peuvent étre projetés par le compensateur.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le compensateur dans la poubelle ordinaire.

e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en acier.
¢ Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou les autorités locales.



Guida di Sicurezza per I'AK12 Muzzle Brake

Introduzione
Grazie per aver scelto I'AK12 Muzzle Brake di Midwest Industries. Questo prodotto e progettato per migliorare le

prestazioni della tua arma, riducendo il sollevamento della bocca durante il fuoco. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato da un professionista qualificato.

Controlla sempre che il Muzzle Brake sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante 'uso dell'arma.

Utilizza solo munizioni raccomandate per il tuo tipo di arma.

Evita di toccare il Muzzle Brake immediatamente dopo I'uso, poiché potrebbe essere molto caldo.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
influenzare le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
2. Installazione:
o Utilizza un dado di compressione nuovo, incluso con il prodotto.
o Avvita il Muzzle Brake sulla filettatura M14X1LH dell'arma, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il Muzzle Brake e I'arma.
3. Uso:
o Dopo l'installazione, esegui un controllo visivo per assicurarti che il Muzzle Brake sia in posizione
corretta.
o Inizia a utilizzare I'arma in un'area sicura e designata per il tiro.
o Segui sempre le procedure di sicurezza standard per 'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta di rifiuti
specializzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare incidenti, contatta il tuo rivenditore o visita
il sito web ufficiale di Midwest Industries. Assicurati di avere il numero di serie e la prova di acquisto a portata di
mano quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il Muzzle Brake AK12 di Midwest Industries. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza.



AK12 MUZZLE BRAKES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AK12 Muzzle Brake tuotteen. Tama ohje opastaa sinua turvallisessa kaytdssa, asennuksessa
ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttéon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta ymparistd on turvallinen ja etta ei ole muita henkil6ita Iahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Poista vanha daanenvaimennin tai suujarru, jos sellainen on asennettuna.

Puhdista kierteet perusteellisesti ennen uuden asennusta.

Kiinnitd AK12 Muzzle Brake M14X1LH kierteilld. Varmista, etta se on tiukasti paikallaan, mutta
valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kierteita.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:
o Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta kaikki turvatoimet ovat voimassa.

o Tarkista, ettda danenvaimennin on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
o Kayta aseen kanssa vain suositeltuja ammuksia.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta kaytat
tuotetta aina turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AK12 Muzzle Brake

Introduktion

Tack for att du har valt AK12 Muzzle Brake fran Midwest Industries. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestandan hos ditt vapen samtidigt som den sakerstaller saker anvandning. Det ar viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att undvika olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller tar bort Muzzle Brake.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Anvand endast Muzzle Brake med kompatibla gangmatt: M14X1LH / M24X1.5RH / 1/2X28.
Kontrollera att Muzzle Brake ar ordentligt installerad fére varje anvandning.

Installations och bruksanvisningar

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
o Rengdr gangan dar Muzzle Brake ska installeras.

2. Installation

o Skruva pa Muzzle Brake med medféljande krosskiva.
o Anvand en momentnyckel for att sakerstalla ratt atdragning enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att Muzzle Brake sitter fast ordentligt.

3. Anvandning

o Anvand vapnet enligt gallande lagar och regler.
o Observera eventuella férandringar i vapnets prestanda efter installation av Muzzle Brake.
o Utfor regelbundna inspektioner av Muzzle Brake for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera férpackningsmaterial pa ett miljévanligt satt.

e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, lamna den till en lokal atervinningsstation eller f6lj lokala
riktlinjer for farligt avfall.

e FOr att sakerstalla att produkten inte anvands av obehériga, destrueras den pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av storsta vikt.
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